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Field Xpert SMT70B Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktore sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i sktadowaniu,
przez montaz, podtgczenie, obstuge i uruchomienie az po wyszukiwanie usterek, konserwacje i

utylizacje.
1.2 Symbole

1.2.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go spowoduje powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzié¢ do lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
ostrzezenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obiektéw znajdujacych sie w
poblizu.

1.2.2 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol Opis
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

®WE 3

Endress+Hauser 5



Informacje o niniejszym dokumencie

Field Xpert SMT70B

Symbol Opis
’ Uwaga lub krok procedury
1,2,3.. Kolejne kroki procedury
Ly Wynik kroku
[z] Pomoc w razie problemu
<O) Kontrola wzrokowa
1.2.3 Symbole Field Xpert
Symbol | Opis
d) Wiaczanie i wylgczanie tabletu.
C1 Przycisk systemu Windows
nm

Komunikacja bezprzewodowa (WLAN, WWAN, GPS, Bluetooth)

Akumulator

Otwieranie dynamicznej analizy bazy zainstalowanych urzadzen offline (Offline Dynamic Installed Base

Analysis - DIBA).

Otwieranie ekranu gtéwnego oprogramowania Field Xpert.

Powro6t do ostatnio otwieranej strony.

Otwieranie strony menu oprogramowania Field Xpert.

Otwieranie strony informacyjnej oprogramowania Field Xpert.

Minimalizacja okna programu.

Wiaczenie petnego ekranu.

Wyltgczenie petnego ekranu.

Zamykanie oprogramowania Field Xpert.

Przewijanie w gore

Endress+Hauser



Field Xpert SMT70B Informacje o niniejszym dokumencie

Symbol | Opis

Przewijanie w dot

Aktualizacja

Otwieranie FDI Package Manager.

Pokaz wiecej.

©,

Pokaz mniej.

Potgcz automatycznie

Potacz za pomoca kreatora recznego taczenia z urzgdzeniem

Potacz z urzadzeniem Endress+Hauser z interfejsem Bluetooth i WLAN

B A MO

RFID

Chmura Netilion

Ulubione

Klawiatura

Aparat fotograficzny

Link do biblioteki Netilion Library

Dotgczanie zdjec i plikéw PDF do zasobow biblioteki Netilion

Wywotanie funkgji.

Kosz

1.3 Stosowane skroéty

Skrot Objasnienie

DTM Device Type Manager (sterownik urzadzenia dla aplikacji zgodnych ze standardem FDT)

FCC Federal Communications Commission (Federalna Komisja kgcznosci)

Endress+Hauser 7



Informacje o niniejszym dokumencie Field Xpert SMT70B

Skrot Objasnienie

FDI Plik Field Device Integration (FDI)

HF High frequency (wysoka czestotliwosc)
|RF = radio frequency]

10DD Plik z opisem przyrzadu (Input Output Data Definition)

MSD Opis struktury menu

SD Secure Digital (standard kart pamieci)

WWAN | Wireless Wide Area Network (Rozlegta sie¢ komputerowa wykorzystujgca technologie bezprzewodowa)

1.4 Dokumentacja

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
» Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowaé kod kreskowy QR z tabliczki znamionowe;j.

Field Xpert SMT70B
= Karta katalogowa TI01814S
= Instrukcja obstugi BA02390S

1.5 Zastrzezone znaki towarowe

Windows 10 IoT Enterprise® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation, Redmond, Washington, USA.

Intel® Core™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation, Santa Clara,
USA.

Durabook jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Twinhead International Corp.,
Tajwan.

FOUNDATION™ Fieldbus jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group, Austin,
TX 78759, USA.

HART®, WirelessHART® sg zastrzezonymi znakami towarowymi FieldComm Group, Austin,
TX 78759, USA.

PROFIBUS® jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization (PNO),
Karlsruhe/Niemcy.

PROFINET® jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization (PNO),
Karlsruhe/Niemcy

Modbus jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Modicon, Incorporated.

10-Link® jest zastrzezonym znakiem towarowym IO-Link Community ¢/o PROFIBUS User
Organization (PNO) Karlsruhe/Niemcy - www.io-link.com

Wiszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi danych firm i organizacji.

8 Endress+Hauser
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Field Xpert SMT70B Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ wymagan i wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukeji
obstugi dostarczonej przez producenta wraz z urzagdzeniem.

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode witasciciela/operatora obiektu.

» Posiadac¢ znajomos$¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytaé ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupeiniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkow bezpieczenstwa.

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wiasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszym podreczniku.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Programator przemystowy do konfiguracji przyrzagdéw pomiarowych to przenosne urzadzenie
do zarzadzania aparaturg obiektowg w strefach zagroZzonych wybuchem oraz w strefach
niezagrozonych wybuchem. Jest on przeznaczony dla personelu odpowiedzialnego za
uruchomienie i konserwacje punktéw pomiarowych, do zarzadzania aparaturg obiektowg
poprzez cyfrowy interfejs komunikacyjny oraz prowadzenia dokumentacji punktow
pomiarowych. Jest to programator na bazie tabletu PC, zaprojektowany jako kompletne
rozwigzanie. Jest on prostym w obstudze urzadzeniem z ekranem dotykowym, stuzacym do
zarzadzania aparaturg obiektowg przez caly cykl Zycia. Zawiera rozbudowang, zainstalowang
fabrycznie biblioteke sterownikéw i oferuje dostep do systemu Przemystowego Internetu
Rzeczy, a takze do informacji i dokumentacji podczas catego cyklu zycia urzadzenia.
Programator przemystowy jest wyposazony w nowoczesny interfejs uzytkownika z opcja
aktualizacji online w oparciu o bezpieczne, wielofunkcyjne srodowisko Microsoft Windows.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

Endress+Hauser 9



Opis produktu Field Xpert SMT70B

Przero6bki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, poniewaz moga spowodowac
trudne do przewidzenia zagrozenia!
» Jesli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

Naprawa

Dla zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa eksploatacji:

» naprawy przyrzagdu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» przestrzegac obowigzujgcych przepisow dotyczacych naprawy urzadzen elektrycznych.
» uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Speia ogoélne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodno$ci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta obowigzuje wytgcznie w przypadku montazu i eksploatacji produktu
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenistwa systemow IT zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych muszg by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

3 Opis produktu

Dzieki ultra-kompaktowej obudowie programator przemystowy spetnia najwyzsze wymagania,
m.in. stopien ochrony, odpornos¢ na wstrzasy (test upadku z wysokosdci 1.2 metra (4 stop) i
dopuszczenie do zastosowan wojskowych zgodnie ze standardem MIL-STD 810G). Dodatkowa
warstwa ochronna ekranu zapewnia pelng ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Wysoce ergonomiczne cechy programatora chronig réwniez zdrowie pracownika, ograniczajac
do minimum obcigzenie fizyczne.

Szybki i bezproblemowy dostep do danych za pomocg programatora w strefach zagrozonych
wybuchem jest zapewniony przez wykorzystanie technologii 4G/LTE. W przypadku gdy
dostepna jest tylko lokalna sie¢ bezprzewodowa (WLAN) lub gdy sie¢ WLAN nie jest
dostepna, opcjonalna stacja dokujgca z interfejsem Ethernet zapewnia mozliwo$¢ potaczenia
tabletu PC z istniejgca infrastrukturg sieciowg. Ponadto urzadzenie obstuguje rowniez
najnowsze standardy Bluetooth.

10 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70B Opis produktu

Oprocz wykorzystania na obiekcie, w potgczeniu ze stacjg dokujaca (opcja), umozliwiajaca
pelng integracje z siecig biurowa, programator przemystowy moze by¢ takze uzywany jako
komputer biurowy.

1 23 4
[ N
N P &85
11—
10—
9 JR—
D
" § § )
8 7 6
1 Programator przemystowy - widok z przodu
1 Przycisk programu
2 Kamera przednia
3 Czujnik oswietlenia otoczenia
4  Mikrofon
5 Przycisk funkcji
6  Gniazdo zasilania DC (od spodu)
7 Zlgcze dokujqce (od spodu)
8  Przycisk programu
9  Gniazdo Kensington lock (z lewej strony)
10 Przycisk gltosnosci lub jasnosci (po lewej stronie)
11  Przycisk wt./wyt. (z lewej strony)
Element Opis
Przycisk programu P Umozliwia przejscie do programu zdefiniowanego przez uzytkownika.

Kamera przednia -

Czujnik o$wietlenia otoczenia Mierzy aktualne warunki o$wietlenia w otoczeniu

Mikrofon -

Endress+Hauser 11



Opis produktu

Field Xpert SMT70B

Element

Opis

Przycisk funkcji

Uruchamia funkcje skonfigurowang za pomoca menu szybkiego dostepu.
= Wigcza skaner kodow kreskowych

= Wiacza aplikacje kamery

= Wywotuje przypisany program

Gniazdo zasilania DC

Stuzy do podtaczenia zasilacza

Ztacze dokujace

Stuzy do podtaczenia tabletu do stacji dokujacej

Przycisk programu D

Uruchamia funkcje skonfigurowang za pomoca menu szybkiego dostepu.
= Aktywuje tryb ekranu dotykowego
= Wywotuje przypisany program

Gniazdo Kensington lock

Stuzy do podtaczenia linki zabezpieczajacej przed kradzieza kompatybilnej z
Kensington Lock

Przycisk regulacji gtosnosci lub
jasnosci

Ustawienie gtosnosci lub jasnosci. Funkcje mozna skonfigurowac za pomocg menu
szybkiego dostepu.

Przycisk wt./wyt.

Wigczanie i wytgczanie tabletu.

12
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Field Xpert SMT70B Opis produktu

f IR /ﬂ
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2 Tablet PC - widok od tytu

1 Skaner kodéw kreskowych

2 Lampa btyskowa LED aparatu fotograficznego
3 Aparat fotograficzny

4  Komora akumulatora

5 Przycisk odblokowujgcy komore akumulatora
6  Glosnik

7 Wejscie/wyjscie audio (gniazdo wielofunkcyjne) (z boku)
8  Gniazdo USB 3.2 Gen 2 typu A (z boku)

9  Gniazdo karty pamieci microSD (z boku)

10 Gniazdo Thunderbolt® 4 (z boku)

11 Gniazdo karty SIM (z boku)

12 Gniazdo Micro HDMI (z boku)

Element Opis

Skaner kodéw kreskowych Stuzy do skanowania kodéw kreskowych.

Lampa blyskowa LED aparatu Do dodatkowego o$wietlenia w warunkach stabego o$wietlenia
fotograficznego

Aparat fotograficzny -

Komora akumulatora -

Przycisk odblokowujacy komore Nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk, aby otworzy¢ komore akumulatora.
akumulatora

Endress+Hauser 13



Opis produktu Field Xpert SMT70B

Element Opis
Gtosnik Stuzy do odtwarzania dZzwieku
Wejscie/wyjscie audio (gniazdo Stuzy do poditaczenia stuchawek, gtosnikéw zewnetrznych lub mikrofonu
wielofunkcyjne)
Gniazdo USB 3.2 Stuzy do podtaczenia urzadzenia peryferyjnego USB A
A\ OSTRZEZENIE

Korzystanie z polaczenia USB w strefie zagrozonej wybuchem.

Mozliwa eksplozja.

» W strefach zagrozonych wybuchem nalezy zawsze uzywac programatora
przemystowego z dopuszczeniem Ex z modemem MACTek VIATOR
Bluetooth HART lub FieldPort SFP50.

Gniazdo Thunderbolt® 4 Stuzy do podtgczenia urzadzenia peryferyjnego Thunderbolt lub urzadzenia
peryferyjnego USB C
Gniazdo karty pamieci microSD Dla kart pamieci microSD (microSDXC)
Gniazdo karty SIM Przeznaczone do karty SIM do sieci WWAN (LTE + GPS)
Gniazdo Micro HDMI Stuzy do podtgczenia urzadzenia peryferyjnego HDMI z obstugg micro HDMI
3.1 Zastosowanie

Programator przemystowy do konfiguracji przyrzadéw pomiarowych to przenosne urzadzenie
do zarzadzania aparaturg obiektowg w strefach zagroZzonych wybuchem oraz w strefach
niezagrozonych wybuchem. Jest on przeznaczony dla personelu odpowiedzialnego za
uruchomienie i konserwacje punktéw pomiarowych, do zarzadzania aparaturg obiektowg
poprzez cyfrowy interfejs komunikacyjny oraz prowadzenia dokumentacji punktéw
pomiarowych. Jest to programator na bazie tabletu PC, zaprojektowany jako kompletne
rozwigzanie. Jest on prostym w obstudze urzgdzeniem z ekranem dotykowym, stuzacym do
zarzadzania aparaturg obiektowg przez caly cykl Zycia. Zawiera zainstalowang fabrycznie
biblioteke sterownikéw i oferuje dostep do systemu Przemystowego Internetu Rzeczy, a takze
do informacji i dokumentacji podczas catego cyklu Zycia urzadzenia.

Programator przemystowy jest wyposazony w nowoczesny interfejs uzytkownika z opcjg
aktualizacji online w oparciu o bezpieczne, wielofunkcyjne srodowisko Microsoft Windows.

3.2 Model licencyjny

Programator przemystowy jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanym oprogramowaniem
Field Xpert.

Aby korzystac z oprogramowania zgodnie z jego przeznaczeniem, nalezy w pierwszej
kolejnosci je aktywowaé. W tym celu wymagane jest posiadanie konta uzytkownika na portalu
oprogramowania Endress+Hauser.

ﬂ Portal oprogramowania Endress+Hauser: https://www.software-products.endress.com/

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70B Opis produktu

Aktywacja oprogramowania Field Xpert
1. Klikna¢ skrét Field Xpert na ekranie startowym tabletu PC.

L~ Jesli licencja nie zostala jeszcze aktywowana, otwiera sie strona aktywacji
oprogramowania.

A< ]33] X

Software Activation
- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

“

2. Klikna¢ Activate Software.
- Wyswietli sie nastepujgca strona:

A < 23]

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

3. Wprowadzi¢ E-mail address i Password, a nastepnie klikngé Activate.

L~  Wyswietli sie okno dialogowe z komunikatem "The application has been activated
successfully.".

4. Klikna¢ Show license.
L~  Wyswietli sie okno dialogowe z informacjg o licencji.
5. Klikng¢ Close.
L~  Wyswietli sie ekran startowy oprogramowania Field Xpert.

Endress+Hauser 15



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Field Xpert SMT70B

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

Kontrola wzrokowa

= Sprawdzi¢, czy na opakowaniu nie ma widocznych uszkodzen powstatych w transporcie
= Ostroznie otworzy¢ opakowanie

= Sprawdzi¢, czy jego zawartosc¢ nie wykazuje widocznych uszkodzen

= Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy niczego nie brakuje

s Zachowac wszystkie zatgczone dokumenty

W razie stwierdzenia uszkodzen zawartosci opakowania nie wigcza¢ urzadzenia. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

W miare mozliwosci nalezy zwr6ci¢ urzadzenie do Endress+Hauser w oryginalnym
opakowaniu.

Zakres dostawy

= Programator przemystowy (tablet PC) Field Xpert SMT70B z uchwytem

= Fadowarka AC (100 ... 240 Vi, 1,5 A, 50 ... 60 Hz) i przewdd tgczacy, zgodnie z
zamowieniem

= Oprogramowanie i interfejsy/modem zgodne z zamoéwieniem

= Instrukcja obstugi z instrukcjami bezpieczenstwa firmy Ecom
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Field Xpert SMT70B

Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Software ID: YTOQW-3LHDV-UKFT4-J4ERX-UVQVW
Manufactured bylecom (see type label in the battery compartment) for 2

E% Field Xpert SMT708 Endress+Hauser £Z1]
E585  S/N: WB000424345

[ 3

EPEPPERL+FUCHS

68307 Mannheim, Germany  www.pepperl-fuchs.com

Pad-Ex 01 P12 DZ2

A v 20

480991-100007

EPEPPERL+FUCHS

68307 Mannheim, Germany  www.pepperl-fuchs.com

Pad-Ex01P12D2Z2 ———— 5
EPS 16 ATEX 1 163 X
IECEx EPS 16.0072X 6
®I13G ExicopislIC T4 Gec IP64
®113D Exicopis llIB T135°C Dc IP64
-10°C < Ta < +55°C

A Do not open or charge in hazardous areas!
A\ Please observe the safety instructions! UK
A\ Please use only damp cloth for cleaning! CA

Model No.: Pad-Ex 01 P12 DZ2
119V = 3.42A

ntains FCC 1D:
C ID: FKGR1102 c E F@

ID: FKGWO1R11
: UK

doin Taiwan 63+B40644+B0 —

T ’

SY4200200115

Identyfikator oprogramowania Endress+Hauser
Nazwa produktu Endress+Hauser

Numer seryjny Endress+Hauser

Tabliczka znamionowa producenta

Oznaczenie modelu producenta

Dane techniczne podane przez producenta
Numer seryjny producenta

NO bt WN =

Endress+Hauser

17



Instalacja Field Xpert SMT70B

4.2.2 Adres producenta

ﬂ Za elementy sprzetowe programatora przemystowego (tabletu) odpowiada firma
Pepperl+Fuchs SE, ktéra produkuje go wylgcznie dla Endress+Hauser.

Sprzet

Pepperl+Fuchs SE

Lilienthalstrasse 200

68307 Mannheim

Niemcy

www.pepperl-fuchs.com

Oprogramowanie

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Szwajcaria

www.endress.com

4.3 Transport i sktadowanie

ﬂ Podczas transportu produktu nalezy zawsze uzywac oryginalnego opakowania.

43.1 Temperatura skladowania
-10..55°C (14 ...131°F)

5 Instalacja

5.1 Wymagania systemowe

Programator przemystowy jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanym oprogramowaniem
Field Xpert. Oprogramowanie nalezy aktywowac.

ﬂ Model licencyjny > B 14
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Field Xpert SMT70B Obstuga

5.2 Aktualizacja oprogramowania
ﬂ Ustuga aktualizacji oprogramowania

Okres wsparcia dla oprogramowania rozpoczyna sie w dniu utworzenia licencji i kofczy
sie automatycznie po uptywie jednego roku.

Aktualizacje oprogramowania mozna réwniez zainstalowac pézniej, jesli nowa wersja
oprogramowania zostanie opublikowana okresie obowigzywania umowy serwisowe;j.

ﬂ W celu wyszukania aktualizacji tablet musi polgczony z siecig Internet.

1. Klikna¢ ikone [@] na ekranie startowym oprogramowania Field Xpert.
 Wyswietla sie strona License".

2. Klikng¢ zaktadke Update.
-  Wyswietli sie nastepujgca strona:

a<] 1 1] -1 | J3IX

e service (maintenance period) wll expire on 11

3. W "Application Software Update" klikng¢ Check for updates.
L~ Oprogramowanie Field Xpert rozpoczyna wyszukiwanie aktualizacji.

5.3 Odinstalowanie oprogramowania

NOTYFIKACJA

Odinstalowanie oprogramowania Field Xpert.
Oprogramowanie Field Xpert nie bedzie mogto by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem.
» Nie nalezy odinstalowywaé oprogramowania Field Xpert z tabletu PC.

6 Obstuga

Unika¢ uszkodzen obudowy i podzespotéw:
» Programator przemystowy powinien zawsze by¢ ustawiany na stabilnej powierzchni.
» Nie zakrywa¢ otworu wentylacyjnego ani nie zastania¢ go innymi przedmiotami.
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Obstuga

Field Xpert SMT70B

» Nie dopuszczaé do kontaktu tego produktu z cieczami.
» Nie naraza¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i bardzo duze zapylenie.
» Nie naraza¢ go na dziatanie wysokiej temperatury lub wilgoci.

6.1 Kontrolki statusu

Kontrolki statusu na interfejsie programatora przemystowego $wiecg sie, gdy odpowiednie

funkcje sg aktywne.

3 Kontrolki statusu

Symbol | Znaczenie

Opis

d) Zasilanie

Przy wigczonym zasilaniu systemu kontrolka LED $wieci na zielono. Gdy system jest w
trybie u$pienia, kontrolka LED pulsuje.

((T)) Komunikacja

bezprzewodowa

Wskazuje status komunikacji bezprzewodowej (WLAN, WWAN lub Bluetooth). Jesli
aktywna jest przynajmniej jedna opcja komunikacji bezprzewodowej, kontrolka LED
$wieci sie na niebiesko.

Status komunikacji bezprzewodowej jest wyswietlany, gdy zainstalowana jest
aplikacja "Quick Menu" [Menu szybkiego dostepu].

D Akumulator

Wskazuje stan natadowania akumulatora:

= Zielona - akumulator jest w petni natadowany

Pomaraniczowa - akumulator jest w trakcie fadowania

Pulsuje na pomaranczowo - btad podczas tadowania

Czerwona - poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 10 %

Ll
-
Ll
= Nie $wieci si¢ - akumulator jest roztadowany

6.2 Wylaczanie programatora przemystowego

ﬂ Nalezy pamieta¢ o wtasciwym wytgczaniu programatora, poniewaz tylko w ten sposéb
mozna unikng¢ utraty niezapisanych danych.

» Nacisnac¢ przycisk ikony Windows > ¢} > Shut down [Wytgcz].

Programator przemystowy wytacza sie.

ﬂ Nie odlaczaé zrodta zasilania, az programator przemystowy nie zostanie catkowicie

wylaczony.

6.3 Przejscie w stan uspienia

» Nacisnac i przytrzymac przycisk () do momentu, az kontrolka LED zasilania zacznie

pulsowac.

Urzadzenia przechodzi w tryb u$pienia.

20
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Field Xpert SMT70B Uruchomienie

6.4 Ekran bezpieczenstwa
ﬂ Jesli programator przemystowy jest uzywany bez zewnetrznej klawiatury, kombinacje
przyciskéw Ctrl+Alt+Del mozna zastgpic¢ jednoczesnym nacisnieciem przyciskow (b i 3@
1. Nacisng¢ jednocze$nie przyciski () i §.
-~ Wiaczany jest ekran bezpieczenstwa Windows.

2. Wybraé zadane dziatanie.

Mozliwe dziatania:

= Zablokuj urzadzenie

= Przetgcz uzytkownika

= Wyloguj

= Zmien hasto

= Otworz Menedzera zadan

= Wytgcz lub uruchom ponownie urzadzenie

7 Uruchomienie

Programator przemystowy mozna zasila¢ bezposrednio za pomocg zasilacza albo za pomocg
akumulatora litowo-jonowego.
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Uruchomienie Field Xpert SMT70B

7.1 Wkladanie akumulatora
1.

Witozy¢ akumulator do komory akumulatora.

Docisng¢ akumulator tak, aby wskoczyt na miejsce.

Przesung¢ blokade akumulatora do pozycji zablokowania.

Akumulator znajduje sie¢ w programatorze.

ﬂ Wymiana akumulatora: > B 55
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Field Xpert SMT70B Uruchomienie

7.2 Ladowanie akumulatora

Ze wzgledu na przepisy dotyczace bezpieczenstwa transportu, zakupiony akumulator
litowo-jonowy nie jest w pelni natadowany.

1. Wtozy¢ akumulator do komory.
Podtaczy¢ adapter sieciowy do gniazdka DC programatora przemystowego.

2. Podlaczy¢ adapter sieciowy do przewodu zasilajgcego.

Podlaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilajgcego.

7.3 Wiaczanie programatora przemystowego
» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ¢ do momentu, az zaswieci sie kontrolka LED zasilania.

Programator przemystowy uruchamia sie.

7.4 Podlaczenie adaptera sieciowego

Adapter sieciowy moze stuzy¢ do bezposredniego zasilania programatora przemystowego, a
takze do tadowania akumulatora.

Podczas uzywania adaptera sieciowego:

Umiesci¢ programator blisko gniazdka zasilajacego, aby przewod zasilajacy mogt do
niego siegngc.

Zasila¢ urzadzenie wytgcznie za pomocg Zrédta zasilania podanego na tabliczce
znamionowej.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odlaczy¢ adapter sieciowy od
gniazda sieciowego.

1. Podiaczy¢ adapter sieciowy do gniazdka DC programatora przemystowego.

2. Podlaczyc¢ adapter sieciowy do przewodu zasilajgcego.

3. Podfaczyc¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilajgcego.
Programator przemystowy moze by¢ uzywany wytacznie z odpowiednim adapterem
sieciowym.

Jesli programator przemystowy jest podtgczony do gniazda sieciowego i akumulator jest
wtozZony, urzgdzenie jest zasilane z gniazda sieciowego.
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Opis oprogramowania Field Xpert Field Xpert SMT70B

8 Opis oprogramowania Field Xpert

8.1 Ekran startowy "Connection"

» Klikna¢ skrot Field Xpert na ekranie startowym tabletu PC.
Y Uruchamia sie oprogramowanie Field Xpert. Wy$wietla sie ekran startowy:

12

(@ < N &) B 3

Connection:

Automatic Connect to HART and (0= Assistant Cor estep-by-  Wireless Connect to Endre:
Link device automatically Bluetooth and WLAN device

=]
| ]

8 7 6
4 Przyktadowy ekran startowy

®

Otwieranie strony menu

Otwieranie strony informacyjnej

Nagtéwek

Kreatory stuzqce do ustanawiania potqczenia z urzqdzeniem obiektowym
Stopka/pasek stanu

Otwieranie klawiatury

Dostep do innych funkcji, zaleznie od wersji tabletu

Otwieranie strony "Event Log"

NV WN
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Field Xpert SMT70B Opis oprogramowania Field Xpert

8.2 Strony menu

» W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone .
= Wyswietli sie nastepujaca strona:

z
e — — — e oc =
g —— : BT m— o E

[resrom [~ [C]

* %14
7 6 5

5 Przyktadowa strona menu

®

Otwieranie ekranu startowego "Connection"
Powrdt do poprzedniej strony

Inne strony menu

Stopka/pasek stanu

Otwieranie klawiatury

Dostep do innych funkcji, zaleznie od wersji tabletu
Otwieranie strony "Event Log"

NO b WN =

ﬂ Szczegétowe informacje na stronach menu: > B 42
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Instalacja sterownikéw komunikacyjnych i sterownikéw urzadzen Field Xpert SMT70B

8.3 Strony informacyjne

» W nagtdéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone [@).
-  Wyswietli sie nastepujaca strona:

3
[ﬁ]““lnﬁ_!m

L

Software License Configuration

—ll%]é

l L

6 Przyktadowa strona informacyjna

1  Otwieranie ekranu startowego "Connection”

2 Powrét do poprzedniej strony

3 Dodatkowe strony informacyjne

4 Stopka/pasek stanu

5 Otwieranie klawiatury

6  Dostep do innych funkcji, zaleznie od wersji tabletu
7 Otwieranie strony "Event Log"

ﬂ Szczegétowe informacje o stronach informacyjnych: > B 49

9 Instalacja sterownikéw komunikacyjnych i
sterownik6éw urzadzen

W celu umozliwienia komunikacji pomiedzy programatorem przemystowym a urzgdzeniem
obiektowym, wszystkie wymagane sterowniki komunikacyjne i sterowniki urzagdzen musza by¢
dostepne w oprogramowaniu Field Xpert. W zalezno$ci od protokotu komunikacyjnego i
urzadzenia obiektowego sterowniki te sg dostepne jako pliki DTM, FDI lub IODD.
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Field Xpert SMT70B Instalacja sterownikéw komunikacyjnych i sterownikéw urzagdzen

9.1 DTM

Po uruchomieniu oprogramowania Field Xpert i podtgczeniu programatora przemystowego do
Internetu oprogramowanie automatycznie wyszukuje nowe sterowniki DTM. Nowe sterowniki
DTM sg pobierane na programator i instalowane automatycznie.

ﬂ Sterowniki FDI nalezy pobra¢ recznie i zainstalowac je na programatorze obiektowym za
pomocg FDI Package Manager > B 28.

Sterowniki IODD nalezy pobrac recznie i zainstalowac je na programatorze obiektowym
za pomocg I0DD DTM Configurator > B 29.
Otworzy¢ katalog sterownikéw DTM

» Kliknac ikone | w nagtowku na ekranie startowym w oprogramowaniu Field Xpert.
= Wyswietla sie strona 'DTM Catalog":

Tt [ N ) I (T () I [ 54 4
Teo ‘a e Verson Mansfcturer A [ate Protocol e
P ———————— TR A— o
st upa 01 00 T wision|aupomatont o =
[roiars [~[C]

Hwow =

Zaktualizowa¢ katalog DTM

» Klikna¢ ikone [@] na stronie "DTM Catalog".

L~ Oprogramowanie Field Xpert wyszukuje sterowniki, ktére zostaty niedawno
zainstalowane w programatorze przemystowym.
Wyswietla sie komunikat "'DTM catalog refresh is running".
Niebieski pasek postepu i obracajacy sie okrag w stopce wskazujg postep procesu.
Aktualizacja katalogu DTM moze potrwaé kilka minut.

ﬂ Nowe sterowniki DTM na serwerze mozna wyszukac korzystajgc ze strony "Update".
> B50

Uruchomi¢ FDI Package Manager w oprogramowaniu Field Xpert
» Kliknac¢ ikone [£ na stronie "DTM Catalog'".
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Instalacja sterownikéw komunikacyjnych i sterownikéw urzadzen Field Xpert SMT70B

Otwiera sie ekran z widokiem offline sterownika urzadzenia

» Kliknac¢ wiersz z zgdanym sterownikiem urzgdzenia.
-~ Wyswietla sie ekran z widokiem offline sterownika urzadzenia.

ﬂ Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy sterownik urzadzenia obstuguje widok offline.

9.2 FDI - FDI Package Manager

Wymagania
Wymagane sterowniki zostaty pobrane na programator przemystowy.

W przypadku urzadzen obiektowych Endress+Hauser mozna pobra¢ sterowniki urzadzen
ze strony odpowiedniego produktu lub za posrednictwem portalu oprogramowania
Endress+Hauser. Nalezy zarejestrowac sie w portalu oprogramowania.

Portal oprogramowania: https://www.software-products.endress.com

1. Klikna¢ skrét FDI Package Manager na ekranie startowym programatora

przemystowego.
= Wyswietlany jest ekran z widokiem wszystkich plikéw FDI zainstalowanych na
programatorze.
FDI Package Manager Endress+Hauser (%]
Catalog  Add

[ |

iTEMP TMT86, Endress+Hauser, Profinet
01.01.01, 0x11, Oxa3ff

266PDP, ABB, HART
02.00.01, 0x1a, 0x1a07

AWT210, ABB, HART
01.00.01, Ox1a, Ox1a22

AWT420, ABB, HART
01.00.01, 0x1a, 0x1a35

AWT420, ABB, HART
02.01.00, 0x1a, 0x1a35

FOOoxx, ABB, HART
01.04.01, Ox1a, Ox1aa0

Copyright ® Endress+Hauser | About
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Field Xpert SMT70B Instalacja sterownikéw komunikacyjnych i sterownikéw urzadzen

2. Klikng¢ Add w nagtowku.
L~ Wyswietla sie strona "Add".

- o x

FDI Package Manager Endress+Hauser (%]

Catalog  Add

Drop files or Select files

Copyright ® Endress+Hauser | About

3. Klikna¢ Drop files or Select files i wybrac¢ plik FDI.

-~ Plik FDI jest automatycznie instalowany na programatorze przemystowym.
Nowy sterownik zostaje wyswietlony na stronie "Catalog".
W oprogramowaniu Field Xpert nowy sterownik jest wyswietlany na stronie 'DTM
Catalog" po zaktualizowaniu katalogu sterownikéw DTM. > B 27

9.3 I0DD - I0DD DTM Configurator

Wymagania
Wymagane sterowniki zostaly pobrane na programator przemystowy.

ﬂ W przypadku urzadzen obiektowych Endress+Hauser mozna pobrac sterowniki urzadzen
ze strony odpowiedniego produktu lub za posrednictwem portalu oprogramowania
Endress+Hauser. Nalezy zarejestrowac sie w portalu oprogramowania.

Portal oprogramowania: https://www.software-products.endress.com

Alternatywnie mozna réwniez pobra¢ sterowniki urzadzen wykorzystujac '10DD DTM
Configurator"i funkcje "Add IODDs from IODDfinder" serwera I0DD.
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Obstuga Field Xpert SMT70B

1. Klikna¢ skrét IODD DTM Configurator na ekranie startowym programatora
przemystowego.

- Wyswietla sie nastepujacy ekran:

@ 1000 DM Configurtor T o x
[ Select al Installed 10DDs
Vendor Devics Vendor  Dewes  Fis  Relowss  IOLink 1000 fte oo of [_miom ]

2441000 colecton e

[ Encressetauser | Laushart FTL3 7 1024 VOL0000 | 20181218 n |emaaezeooin | @ TG

[ | Encress Houser | Lot FTW33 ” 1280 VoL | 2130222 n |eewsaszoonn | @ T

[ |EndresseHauser | Smatec CLD18 ” 131328 V010003 | 20210709 1 |eaowxzomsoooin | @

[ | Endress+Havser | Lautrend QW3 ” 15% VoLo000 | 20191206 u |eauwsansasoooin | @

01 |EndressoHauser | Ceraphant PTi ” 2 oL | 2200218 1 |eenaazsoooin | @

[ | EndressoHauser | Ceraphant Pk 7 ) V010003 | 20230718 I e I ) Refresh

[] | Encress Houser THERM CompactLine TH311 | 17 196864 VoLo00s | 2022083 e )

] | Encress Hauser Ceraber PMxSx 7 2048 voLo00r | 20211006 e )

0] | EndressoHauser | Detiapio FMBSD 7 204 VOLo001 | 20211006 L )

] Encress Houser | Cerabar PHPZ3 I 26 oLz | 20171028 R )

] EncressHouser | Cerabar PHPZ3 ” 7 VOL0004 | 20190626 1 |eewenasssoooin | @

7 | EndressoHauser | Cerabar PHP23 1 = voooos | 2230810 1 |eevenazonoooonn | @

[ | EndressoHauser | Cerabar Phtc21 ” 14 Voo | 2230810 R )

[ | Encress Houser | Lipoint FTW23 ” 512 VOL0000 | 20171018 1 |erzarosooote | @ e

[ | EndresssHauser | Proomag ” 732 w0 | 217130 1 |eecowsarmiooooiie| @ —

[ |ExcessHauser Pomag W 7 wioe | 2 1 |secowsaamimoooiim| @ |, =

2. Klikng¢ Add IODD, Add IODD collection (Folder) lub Add IODD collection (Zip).

3.  Wybrac plik (*.xml lub *.zip) lub folder.

~ Plik jest automatycznie instalowany na programatorze przemystowym.
Nowy sterownik jest wyswietlany w tabeli 'Installed IODDs".
W oprogramowaniu Field Xpert nowy sterownik jest wySwietlany na stronie 'DTM
Catalog" po zaktualizowaniu katalogu sterownikéw DTM. - 27

10 Obstuga

10.1  Uruchamianie oprogramowania Field Xpert

Przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania Field Xpert uzytkownik musi
zaakceptowac warunki licencji.
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Obstuga

Field Xpert

[EH ) [EH) JEH)
ettt Ee ortce
,,,,,, il

Recyce Bin

Endress+Hauser (2]

» Klikna¢ skrot Field Xpert na ekranie startowym tabletu PC.
= Uruchamia sie oprogramowanie Field Xpert. Wyswietla si¢ ekran startowy:

\< |=[OL_[:2[X

Connection:

N
e
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

ﬂ Dostepne sg trzy rozne metody nawigzywania potgczenia z urzgdzeniem obiektowym za
pomocg oprogramowania Field Xpert. Mozliwo$¢ wybrania metody zalezy od protokotu,

interfejsu (modem/brama) i urzgdzenia obiektowego.

= Szczegoétowe informacje na temat "Typow potgczen, protokotow i interfejsow™:
> B32

= Szczegotowe informacje na temat "Ustanawiania potgczenia”: > B 33 do > B 38

Endress+Hauser
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Obstuga Field Xpert SMT70B

10.2  Przeglad typ6éw potaczen, protokotéw i interfejsé6w

10.2.1  Przeglad typow potaczen

Dostepne sg trzy rozne metody nawigzywania potgczenia z urzgdzeniem obiektowym za
pomocg oprogramowania Field Xpert. Mozliwo$¢ wybrania metody zalezy od protokotu,
interfejsu (modem/brama) i urzadzenia obiektowego.

Typ potaczenia Opis Protokoty
Automatycznie s HART
Pofaczenie z urzadzeniem s ]JO-Link
obiektowym (modemem) jest = [nterfejsy serwisowe
ustanawiane automatycznie. Endress+Hauser
Kreator = HART
Uzytkownik ustanawia potgczenie z = PROFIBUS
interfejsem (modemem/bramka) i = FOUNDATION Fieldbus
przyrzadem obiektowym krok po = Modbus
kroku. s ]O-Link
= [nterfejsy serwisowe
Endress+Hauser
Bezprzewodowo = Bluetooth
Wybrac te opcje, aby ustanowi¢ s WLAN
polaczenie z urzadzeniem
obiektowym Endress+Hauser z
wykorzystaniem protokotu Bluetooth
lub bezprzewodowej sieci lokalnej.

10.2.2  Przeglad protokoléw i interfejséw w zaleznosci od typu polaczenia

Polaczenie automatyczne

Protokét Interfejs (interfejs/modem)

HART = Commubox FXA195

= Modem Viator Bluetooth IS

= Modem Viator USB z PowerXpress
= Modem FieldPort SFP50

10-Link FieldPort SFP20

Interfejsy serwisowe Endress+Hauser = Commubox FXA291 CDI
s TXU10 V2 PCP
= CDIUSB

32 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70B

Obstuga

Potaczenie za pomoca kreatora

Protokét

Interfejs (interfejs, modem, bramka)

HART

= Commubox FXA195

= Modem Viator Bluetooth IS

= Modem Viator USB z PowerXpress
= Modem FieldPort SFP50

= Fieldgate SFG250

= Memograph RSG45

= Modut Tank Scanner NXA820

= FieldGate SWG50

= Fieldgate SWG70

PROFIBUS

= Softing PROFIusb

= Softing PBpro USB

s FieldPort SFP50 z licencjg PROFIBUS
= Fieldgate SFG500

PROFINET

Sterownik komunikacyjny DTM PROFINET

FOUNDATION Fieldbus

= NIUSB
= FieldPort SFP50 z licencja FOUNDATION Fieldbus
= Softing FFusb

Modbus

Interfejs szeregowy Modbus

10-Link

FieldPort SFP20

Interfejsy serwisowe Endress+Hauser

= Commubox FXA291 CDI

= Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP
= Commubox FXA193 IPC, ISS

= TXU10 V2 CDI

= TXU10 V2 PCP

= TXU10 V1 PCP, CDI

= CDIUSB

= CDITCP/IP

Polaczenie bezprzewodowe

Protokét Interfejs (sygnat radiowy)

Bluetooth Urzadzenia obiektowe Endress+Hauser z funkcja
Bluetooth

WLAN Urzadzenia obiektowe Endress+Hauser z funkcja WLAN

10.3  Automatyczne nawiazywanie potaczenia

Wymagania

= Wszystkie wymagane sterowniki komunikacyjne i sterowniki urzadzen zostaty
zintegrowane z oprogramowaniem Field Xpert.

= Urzadzenie obiektowe jest tgczone z odpowiednim interfejsem programatora
przemystowego za posrednictwem interfejsu (modemu).

Endress+Hauser
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> B <

=|o]_[:2]x<

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically [HART] step Bluetooth and WLAN device

N O ¢ i

Kliknac¢ ikone @
= Oprogramowanie Field Xpert ustanawia potgczenie z podtgczonym urzadzeniem
obiektowym z wykorzystaniem interfejsu (modemu).

Wyswietla sie strona sterownika DTM urzadzenia obiektowego.

10.4 Ustanowienie polaczenia z wykorzystaniem kreatora

Wymagania

s Wszystkie wymagane sterowniki komunikacyjne i sterowniki urzadzen zostaty
zintegrowane z oprogramowaniem Field Xpert.

s Urzadzenie obiektowe jest podtgczone do odpowiedniego interfejsu programatora
przemystowego za posrednictwem interfejsu (modemu/bramki).
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Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone B4
= Wyswietlany jest ekran z widokiem wszystkich dostepnych protokotow.

o il

Protocol:

-

FOUNDATION

Hwow PE

6%
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2. Wybra¢ protokot.

-  Wyswietlany jest ekran z widokiem wszystkich obstugiwanych interfejséw
(modeméw/bramek).

Protocol R Configuation
HART

_]:2]¥]

Interface:

EEREOE
EEE

3. Wybracé interfejs.

-~ Pozostate kroki zalezg od wybranego interfejsu. Oprogramowanie Field Xpert
prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy instalacji. Jesli na danej stronie
wyswietlana jest ikona [, nalezy jg kliknac¢, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

7 757Am
BN O K g B oo

4. W razie potrzeby nalezy skonfigurowac interfejs (modem/bramke).
5. W razie potrzeby nalezy wybra¢ sterownik DTM.
W razie potrzeby nalezy wybrac sterownik DTM urzadzenia obiektowego.

Wyswietla sie strona sterownika DTM urzadzenia obiektowego.

10.5 Nawiazanie polgczenia bezprzewodowego z wykorzystaniem
protokotu Bluetooth

Wymagania

Wszystkie wymagane sterowniki komunikacyjne i sterowniki urzadzen zostaly zintegrowane z

oprogramowaniem Field Xpert.
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@ <

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone @&.
= Wyswietlana jest aktualna lista wszystkich urzadzen obiektowych Endress+Hauser

z interfejsem Bluetooth i WLAN.

O oosono = u
DCM-FNR20 Pr0725m = u
o Gamma Factory = u
QO rvoisoony = u
@ vvrrseimin = u
QO romim - O
©® oo = u
© vevwssssaamn = u
MFELG2 5B facory PY: bde_enum_forkcovered 5 569.8 e = |p

@ e pomag 3005000019000 physical address (WAQ) 00:0705:13: 163, Secured 7 u g

o you

R R——

Number of tems: 26

i #
oMo w TE

Liste dostepnych urzadzen obiektowych mozna filtrowac wg Bluetooth i WLAN.
Klikniecie ikony [l wiacza lub wytacza filtr urzadzen obiektowych Bluetooth. Klikniecie
ikony B wtacza lub wytacza filtr urzadzen obiektowych WLAN.

Endress+Hauser
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2. Klikna¢ ikone [ obok urzadzenia obiektowego przeznaczonego do konfiguracji.
L~ Zostanie wyswietlona strona logowania urzgdzenia obiektowego.

E_FE

[R——— BEE
Addtiona normaton BEE

3. Wprowadzi¢ User Name (admin) i Password, a nastepnie klikna¢ przycisk Login.

Wyswietlana jest strona sterownika DTM (domy$lnie) lub strona MSD urzadzenia
obiektowego.

Hastem poczatkowym jest numer seryjny urzadzenia obiektowego.

W celu uzyskania kodu do resetowania nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisu
Endress+Hauser.

10.6  Ustanowienie potaczenia z wykorzystaniem lokalnej sieci bez-
przewodowej

Wymagania

Wiszystkie wymagane sterowniki komunikacyjne i sterowniki urzadzen zostaly zintegrowane z

oprogramowaniem Field Xpert.

ﬂ Jesli urzadzenie obiektowe WLAN jest juz zintegrowane z sieciag WLAN jako klient,
mozna uzyska¢ do niego bezposredni dostep. > B 41
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Procedura w przypadku gdy urzadzenie obiektowe WLAN nie jest zintegrowane z siecia

WLAN jako klient
1. ¢
@ < =|of_]:2]¥]
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Klikna¢ ikone &.

z interfejsem Bluetooth i WLAN.

CIAAEY

Tag

Device
Status

0 woow

Process Values

2618_234_M01

DCw-FMR20 0725 m

Gamma Factory

MCT 158 factory.

MTMT71_SB_admin

Picomag 7ko

TMT72_DH

MFMRS6 S8 admin

MFEL62 5B factory. PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

- - - - <

£H_Promag 300 500_0C19000  Physicaladdress (MAC): 00:07:05:13:1e:3a, Secured

00 you have your WLAN device configured s a client in your network?

Number of tems: 26

oo r RE

Liste dostepnych urzadzen obiektowych mozna filtrowac wg Bluetooth i WLAN.
Klikniecie ikony [l wigcza lub wytgcza filtr urzadzen obiektowych Bluetooth. Klikniecie
ikony & wtacza lub wytacza filtr urzadzen obiektowych WLAN.

Endress+Hauser

-~ Wyswietlana jest aktualna lista wszystkich urzadzen obiektowych Endress+Hauser
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2. Klikna¢ ikone [ obok urzadzenia obiektowego przeznaczonego do konfiguracji.
= Woyswietla sie strona potgczenia WLAN z urzagdzeniem obiektowym.

- R I F

Connect to WLAN device

Device name  EH_Promass 300 500_1002000

Homo v B@E

ﬂ Hastem poczgtkowym jest numer seryjny urzgdzenia obiektowego.

3. Wprowadzi¢ Password i klikna¢ przycisk Connect.
L~ Wyswietla sie strona konfiguracji adresu IP.

4. Nie zmienia¢ adresu IP - pozostawi¢ ten, ktéry jest wpisany.
5. Klikng¢ ikone [@.
-~ Wyswietla sie strona "Device DTM".

6. W sekgji'Select DTM" [Wybierz sterownik DTM| wybrac zadany sterownik DTM dla
urzadzenia obiektowego.

Wyswietla sie strona sterownika DTM urzadzenia obiektowego.
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Procedura w przypadku gdy urzadzenie obiektowe WLAN jest juz zintegrowane z siecig

WLAN jako klient
|

Connection:

N
~
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Klikng¢ ikone @

=[0]_]:2]¥]

-~ Wyswietlana jest aktualna lista wszystkich urzadzen obiektowych Endress+Hauser

z interfejsem Bluetooth i WLAN.

CIAAEY

Tag

Y

Status

0 woow

2618 236 o1
Dou-FMR20 Pr0725m
Gamma Factory

HCT 158 factory

MTMI71_58_admin

Picomag 740

TMT72_DH

MFMRS6 58 admin

MFEL62 5B factory. PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

- - - - <

£H_Promag 300 500_0C19000  Physicaladdress (MAC): 00:07:05:13:1e:3a, Secured

00 you have your WLAN device configured s a client in your network?

Number of tems: 26

Homwor B@E

Wybrac urzadzenie obiektowe WLAN, z ktérym ma zosta¢ nawigzane potgczenie.

Klikna¢ pole Click here to connect [Kliknij, aby potaczy¢] pod lista.
Wprowadzi¢ adres IP urzadzenia obiektowego.

Klikna¢ ikone .

= Wyswietla sie strona "Device DTM".

Ul e W

Wyswietla sie strona sterownika DTM urzadzenia obiektowego.

Endress+Hauser
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10.7  Strony menu

10.7.1  Zaktadka "DTM catalog"

» W nagléwku na ekranie startowym kliknac ikone E.

Y~  Wyswietla sie strona "'DTM Catalog" z widokiem wszystkich dostepnych sterownikéw
DTM, FDIi10DD.

el <] e | oo | | | ] ] [_[2[X
T A=
i 7 T i v
e e s 3 o RPN O wsonss  ama o =]
P e[ NP - o
P P - o
g P N — o
@ | imasoaas 1oz b o
[

oy B

ﬂ Szczegdtowe informacje dotyczace strony DTM Catalog: > B 27
10.7.2  Zaktadka "Event Log"

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone E.
-~ Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".
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2. Klikng¢ zaktadke Event Log.
Wyswietla sie zestawienie zdarzen.
qmmmu—!m
@0 O K e E
Mozna réwniez klikng¢ szary obszar stopki, aby otworzy¢ "Event log".
Za pomocg przycisku Clear mozna usung¢ wyswietlone zdarzenia.
10.7.3  Zakladka "Favorites"
1. W nagtéwku na ekranie startowym klikna¢ ikone .
& Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".
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2. Klikna¢ zakladke Favorites.
= Wyswietla sie strona z widokiem wszystkich ulubionych.

(Al <] oo | oo | oo ] e |- ] | JRIX

,\‘m, nnnnn ‘ nnnnn

+

i 12:10 PM
© LD K B e

ﬂ Mozna réwniez klikng¢ ikone [%] w stopce, aby uzyskac dostep do strony "Favorites".

10.7.4 Zarzadzanie raportami

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikna¢ ikone .
=~ Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".

2. Klikna¢ zakladke Reports.
= Wyswietla sie widok folderu "Manage saved device reports".

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

i 12:11PM
@ NLLD K B e
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3. Klikng¢ folder "Manage saved device reports".

= W przegladarce Internet Explorer wyswietlany jest folder ze wszystkimi zapisanymi
raportami.

10.7.5 Zakladka "Firmware"

Strona 'Firmware" stuzy do wgrywania oprogramowania do urzadzen obiektowych. W tym celu
urzadzenie obiektowe musi by¢ podigczone z wykorzystaniem jednego ze wskazanych
interfejséw serwisowych.

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone E.
~ Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".

2. Klikna¢ zakladke Firmware.
L~ Wyswietla sie zestawienie dostepnych interfejséw serwisowych.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. XA193modem.  using COITCP/P modem.

@ N LED, K o T e
Klikng¢ uzywany interfejs serwisowy.
4. 'Wgra¢ oprogramowanie urzgdzenia obiektowego zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.
10.7.6  Ustawienia

ﬂ Informacja dotyczaca ustawien: > B 45

10.8 Ustawienia

10.8.1 Zakladka "Language"

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone E.
L= Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".
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2. Klikna¢ zakltadke Settings.
 Wyswietlany jest ekran z widokiem wszystkich dostepnych jezykéw.

H “
. o
3. Klikng¢ wybrany jezyk.

-~  Wyswietli sie okno dialogowe z monitem.

=N %

4. Wybrac Yes, jesli jezyk ma by¢ zmieniony. Wybra¢ No, jesli jezyk nie wymaga zmiany.
-~ W przypadku wyboru "Yes", oprogramowanie Field Xpert jest uruchamiane
ponownie. Wybrany jezyk zostaje aktywowany.

10.8.2  Potaczenie

1. W nagtoéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone E.
= Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".

2. Klikngc¢ zaktadke Settings.
- Wyswietla sie strona "Language".
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3. Klikng¢ zakladke Connectivity.

- Wyswietla sie ekran z widokiem wszystkich dotychczasowych potgczen oraz
pofaczen, ktore nie zostaly usuniete.

) e I I I I I e 4 9

— ‘ e ~ ‘ nnnnnnnnn ‘ o ‘ nnnnnn

10.8.3  Netilion

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikna¢ ikone E.
 Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".

2. Kliknac¢ zaktadke Settings.
- Wyswietla sie strona "Language".

3. Klikna¢ zakladke Netilion.
- Wyswietlane sg ustawienia dla przechowywania danych.

ot I I I = [ e £ 4

Data storage settings

Password settings

E——

O ®
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10.8.4 Bluetooth

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone E.
-~ Wyswietla sie strona 'DTM Catalog".

2. Klikng¢ zaktadke Settings.
-~ Wyswietla sie strona 'Language".

3. Klikna¢ zaktadke Bluetooth.
-~ Wyswietlane sg ustawienia Bluetooth.

Bluetooth settings

Enable Bluetoath Tunnel

i
Hwon B@m
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10.9 Strony informacyjne

10.9.1 Licencja

» W nagtéwku na ekranie startowym kliknac ikone [@).
= Wyswietla sie strona "License" z informacjami o licencji.

Al | -] -4 -1 | [2x

Software License Management
FieldCare SFE300
10400

er  PL000324342

ULBVS-POBXB-2Us3-HSG7H-REVAG

BN O o B gy

Odnowienie licencji

ﬂ Po wygasnieciu umowy wsparcia nalezy zamowic ustuge aktualizacji oprogramowania
'Field Xpert SMT71".

ﬂ Aby odnowic¢ licencje, programator przemystowy musi by¢ podtaczony do Internetu.

Odnowienie licencji na oprogramowanie w wersji 1.05 i nowszej

Status licencji jest sprawdzany online po uruchomieniu oprogramowania Field Xpert. Jesli
klient ma dostep do aktualizacji licencji, jest ona aktualizowana automatycznie. Nastepnie
klient otrzymuje powiadomienie.

Odnowienie licencji na wersje oprogramowania do 1.04

Po pomyslnym przyjeciu zamoéwienia na ustuge aktualizacji oprogramowania "Field Xpert
SMT71"

1. Klikna¢ zaktadke License.
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2. Klikng¢ Activate License.
= Wyswietli sie nastepujaca strona:

ac< ]33]

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

3. Wprowadzi¢ E-mail address i Password, a nastepnie klikng¢ Activate.

4. Klikna¢ Activate License.
= Licencja zostata odnowiona.

10.9.2  Update
1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone [@).
L~ Wyswietla sie strona "License".
2. Klikna¢ zaktadke Update.

-~ Wyswietlana jest informacja o najnowszych aktualizacjach. Mozna réwniez
wyszukaé¢ nowe aktualizacje.

a<] 1 1] -1 | J3IX

19.07.2024 16:51

19.07.202416:51

18.01202523:59

ey 4
v o v E
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10.9.3 Umowa licencyjna (EULA)
1. W nagtéwku na ekranie startowym klikng¢ ikone [@).
-~ Wyswietla sie strona "License".
2. Klikna¢ zaktadke EULA.

= Wyswietlana jest strona z warunkami biznesowymi i licencyjnymi firmy
Endress+Hauser.

EH_SW_TC_V19_enTXT I
1. General

11 (hereinaer ‘Special License Terms")shall apply in addition to and form an:

Integra part of the General as°6TC)

of:

as Licensor).
the i
12 the, icensee), and shall prior ag
(regardless of whether

BY ORDERING, ACCESSING, DOWNLOADIN T, THE LICENSEE ACCEPTS ALL LICENSE TO BE BOUND B WRITTEN AGREEMENT IS
SIGNED WITH THE LICENSE, THIS DOCUMENT SOLELY SHALL GOVERN THE LICENSING, USE, DELIVERY, UPDATES, UPGRADES, MAINTENANCE AND REPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT.

1.3 The spe po less L 2 Terms.

1.4 The Specal L mobie device

The License . induding all restrictions and

fights, conformant to Section “Third Party Software License”.

1 o hase, shall not apply (even i Licensor ppiicabilty).

2.Deinitions

2.1 Adivtion" po ctvat

227 3 A Add-on D por

‘Add-On Component may require Registration and Activation.
23"Add-On Driver” An Add e P
2400 s =

10.9.4 Informacje

Ta strona pokazuje informacje o aktualnym oprogramowaniu Field Xpert takie jak informacja
o wydawcy, teksty zrodtowe, wersja i uwagi do biezgcej wersji.

1. W nagtéwku na ekranie startowym klikna¢ ikone [@).
 Wyswietla sie strona License".

2. Klikna¢ zaktadke About.
= Wyswietlany jest przeglad informacji.

() K I I S T I, I 4 b
T

Endress+Hauser

§y G
Open Source Software

y Version
10805

3 Ralessa s

Field Xpert - 1.08.05 - What's new?.

i
o x B@m
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3. Aby uzyskac wiecej informacji na dany temat, nalezy klikna¢ ikone >.
10.10 RFID

1. Podigczy¢ czytnik RFID do programatora przemystowego.

2. Klikna¢ ikone [l w stopce oprogramowania Field Xpert.
~ Wyswietla sie strona "RFID TAG Editor".

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

Seral number:

<

3. Umiesci¢ etykiete RFID na czytniku RFID.
4. Kliknac¢ Read tag.
= Wyswietla sie przycisk "Device Viewer".
5. Klikna¢ Device Viewer, aby uzyskac informacje o urzadzeniu powigzane z jego
numerem seryjnym.
W przegladarce Internet Explorer otwiera sie Device Viewer.
6. Pozmianie danych klikng¢ Write tag.
- Zmiany sg zapisywane w znaczniku RFID.
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11 Konserwacja

11.1  Akumulator

Podczas eksploatacji akumulatoréw nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen:
= Ladowacd i roztadowywaé akumulator w temperaturze pokojowej
= Czas eksploatacji akumulatora zalezy od kilku czynnikéw:
= Liczby cykli tadowania i roztadowania
= Warunki otoczenia
= Stanu natadowania podczas sktadowania
= Wymagan dotyczacych akumulatora
= Nadmierne zuzycie akumulatora negatywnie wplywa na prace programatora
= Akumulatory ulegajg roztadowaniu takze po wyjeciu z urzadzenia

Spadek wydajnosci moze sie zwieksza¢ w miare uptywu czasu eksploatacji akumulatora
ze wzgledu na obcigzenia zwigzane z codziennym tadowaniem i roztadowaniem.

Akumulatory litowo-jonowe wymienia sie zwykle po 300-500 cyklach tadowania (petne
cykle tadowania/roztadowania) lub gdy pojemno$¢ akumulatora spadnie do 70 ... 80 %.

Rzeczywista liczba cykli rézni sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania, temperatury,
wieku i innych czynnikéw.

Aby unikna¢ trwatego obnizenia pojemnosci akumulatora wskutek samoroztadowania,
nie nalezy nigdy dopuszcza¢ do roztadowania ponizej 5 %.

A\ OSTRZEZENIE

Upuszczenie, zgniecenie lub jakiekolwiek inne niewtasciwe obchodzenie sie z
akumulatorem

moze spowodowac pozar lub oparzenia chemiczne.

» Zawsze nalezy uzywac akumulatora w odpowiedni sposéb.

NOTYFIKACJA

Nie tadowaé akumulatora, gdy temperatury sg zbyt niskie lub zbyt wysokie.
Zapobiega to potencjalnemu uszkodzeniu akumulatora.
» Akumulator nalezy tadowa¢ tylko w temperaturze okoto 20 °C (68 °F).

A\ PRZESTROGA

Uszkodzone lub rozszczelnione akumulatory

moga spowodowac uszkodzenie ciata.

» Zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z akumulatorem.

A\ PRZESTROGA
Jesli podczas procesu tadowania akumulator przegrzewa sie lub wyczuwalny jest zapach
spalenizny,
nalezy natychmiast opusci¢ miejsce, w ktérym akumulator sie znajduje.
» Natychmiast powiadomi¢ personel odpowiedzialny za bezpieczenistwo.
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Podczas eksploatacji akumulatoréw nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen:

= Jedli czas pracy akumulatora jest krétszy, nalezy go wymieni¢

= Na akumulatorze nie nalezy ktasé zadnych przedmiotéw ani materiatow

s Przechowywa¢ akumulator z dala od materiatéw przewodzacych prad lub tatwopalnych

s Przechowywa¢ akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci

s Uzywac wytgcznie oryginalnych akumulatoréw

s Akumulator tadowac wytgcznie za pomocg oryginalnych urzadzen lub oryginalnych stacji
tadujacych

® Przechowywac¢ akumulator z dala od wody

= Nie spala¢ akumulatora

= Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie temperatur nizszych od 0 °C (32 °F) lub wyzszych od
46°C (115°F)

Jesli akumulator jest wystawiony na dziatanie skrajnych temperatur, nie mozna osiggna¢
100 % pojemnosci akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora mozna przywrdcic, jesli
temperatura powroci do okoto 20 °C (68 °F).

= Zapewni¢ swobodng wentylacje
= Akumulator tadowaé w miejscu o temperaturze okoto 20 °C (68 °F)

= Nie wktada¢ akumulatora do kuchenki mikrofalowej
s Nie rozktada¢ akumulatora na czesci, ani dotyka¢ go ostrym przedmiotem
s Nie wyjmowac¢ akumulatora z urzadzenia za pomocg ostrego przedmiotu

Akumulatory posiadajg dopuszczenie do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem
w powigzaniu z programatorem. Stosowanie akumulatoréw niewymienionych w
certyfikacie powoduje uniewaznienie dopuszczenia Ex.

ﬂ Oszczedzanie energii akumulatora

= Aktualizacja Windows 10 Creators Update
= Wydluza czas eksploatacji akumulatora
= Sprawdza stopien roztadowania akumulatora

= Wrytgczy¢ aktualnie nieuzywane moduty bezprzewodowe

= Sprawdzi¢ i zoptymalizowaé ustawienia urzadzen bezprzewodowych

® Zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza

= Wytgczy¢ wszystkie moduly, ktére nie sg uzywane w programie serwisowym, np. GPS,
skaner, kamere

= Wigczy¢ wygaszacz ekranu

= Utworzy¢ plan zasilania zgodnie z wytycznymi firmy Microsoft

= Skonfigurowaé opcje zasilania zgodnie ze wskazéwkami firmy Microsoft

= Skonfigurowaé ustawienia uspienia zgodnie ze wskazéwkami firmy Microsoft
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11.1.1 Wymiana akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niewlasciwa wymiana akumulatora

moze spowodowac wybuch.

» Akumulator nalezy zawsze wymieniac¢ na identyczny lub odpowiednik, zalecany przez
producenta.

W zalezno$ci od sposobu uzytkowania, w miare uptywu czasu pojemno$¢ akumulatora
stopniowo sie zmniejsza. Akumulator mozna wymieni¢ po uptywie 18-24 miesiecy.

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyjmowanie akumulatora

1.

Przesuna¢ blokade akumulatora do pozycji odblokowania.

Endress+Hauser
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Otworzy¢ komore i wyja¢ akumulator.

ﬂ Informacje na temat wktadania akumulatora, patrz > B 22

11.2  Czyszczenie

ﬂ Czyszczenie urzadzenia:
Prawidtowo wylgczy¢ urzadzenie i odigczyc¢ adapter sieciowy.
Przetrzec¢ urzadzenie czysta, suchg szmatka.

Do czyszczenia nie wolno uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych.

12 Naprawa

12.1 Informacje ogélne

NOTYFIKACJA

Nieautoryzowane naprawy urzadzenia

Uszkodzenie urzadzenia i/lub uniewaznienie gwarancji.

» Naprawy moga by¢ wykonywane wylacznie przez Endress+Hauser. Jesli programator
przemystowy wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem
Endress+Hauser: www.addresses.endress.com
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12.2  Czesci zamienne

0[] Dostepny asortyment czesci zamiennych dla danego produktu
- mozna znaleZé na stronie: https://www.endress.com/deviceviewer
(> Wprowadzi¢ numer seryjny)

12.3  Zwrot
Wymagania dotyczace bezpiecznego zwrotu moga sie rézni¢ w zaleznodci od typu przyrzadu i
obowigzujacych przepisow.
1. Wiecej informacji, patrz na stronie: https://www.endress.com/support/return-material
- Wybrac region.
2. Zwracany przyrzad nalezy opakowac w sposéb zapewniajacy ochrone przed uderzeniami

i wptywem czynnikéw zewnetrznych. Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne
opakowanie.

12.4  Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

&= elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac¢ jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwréci¢ do producenta, ktory
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

12.4.1  Utylizacja akumulatora

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy lub niklowo-metalowo-wodorkowy. Takie
akumulatory nalezy utylizowac w odpowiedni sposéb. Prosimy o kontakt z lokalnym organem
ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat procedur recyklingu i utylizacji
obowigzujgcych w danym kraju.

13 AKkcesoria

Akcesoria aktualnie dostepne dla produktu mozna wybrac za pomocg Konfiguratora produktu
na stronie www.endress.com:

1. Wybrac produkt, korzystajgc z filtrow i pola wyszukiwania.
2. Otworzy¢ strone internetowg produktu.

3. Wybrac zaktadke Czesci zamienne i akcesoria.
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14 Dane techniczne
Szczegdtowe dane techniczne podano w karcie katalogowej. > B8 8

15 Dodatek

15.1 Ochrona urzadzen mobilnych

Technologie mobilne to obecnie niezbedny element nowoczesnych przedsiebiorstw, poniewaz
na urzadzeniach mobilnych przechowywanych jest coraz wiecej naszych danych. Co wiecej,
wydajno$¢ tych urzadzen jest poréwnywalna z wydajnoscig konwencjonalnych komputeréw.
Poniewaz urzadzenia mobilne sg czesto wykorzystywane poza siedzibg firmy, wymagajg
lepszej ochrony niz urzadzenia stacjonarne. Oto cztery krotkie wskazowki, ktére pomoga
zabezpieczy¢ urzadzenia mobilne i przechowywane w nich informacje.

Wiaczy¢ zabezpieczenie hastem
Stosowac odpowiednio skomplikowane hasto lub kod PIN.
ﬂ Aktualizowa¢ zabezpieczenia

W celu ochrony urzadzen wszyscy producenci reqularnie udostepniaja aktualizacje
zabezpieczen. Procedura aktualizacji jest szybka, tatwa i bezptatna. Nalezy sprawdzi¢ w
ustawieniach, czy wigczona jest automatyczna aktualizacja. Jesli producent nie planuje
publikowania kolejnych aktualizacji dla danego urzadzenia, urzadzenie to nalezy
wymieni¢ na nowszg wersje.

ﬂ Uruchamia¢ aktualizacje aplikacji i systemu operacyjnego

Nalezy regularnie instalowa¢ wszystkie poprawki zainstalowanych aplikacji i systemu
operacyjnego udostepniane przez tworcéw oprogramowania. Aktualizacje te nie tylko
rozszerzajg zakres funkcjonalnosci, ale takze usuwaja wszelkie wykryte luki w
zabezpieczeniach. Funkcja aktualizacji oprogramowania Endress+Hauser zapewnia
automatyczne powiadomienia o nowych aktualizacjach. Wymaga to dostepu do
Internetu. Pracownicy powinni wiedzie¢ kiedy aktualizacje sg dostepne, jak je instalowaé
i wiedzie¢, Ze nalezy to zrobi¢ jak najszybciej.

ﬂ Nie taczy¢ sie z nieznanymi punktami dostepu WLAN
Najprostszym $rodkiem ostroznosci jest nie tgczy¢ sie z Internetem za pomocg
nieznanych punktéw dostepu, a zamiast tego korzystac z sieci telefonii komérkowej 3G

lub 4G. W sieci VPN dane uzytkownika sg szyfrowane przed przestaniem ich przez
Internet.

15.2  Federalna Komisja Egcznosci (Federal Communication Commis-
sion - FCC)
This device has been tested and complies with the limit values for Class B digital devices in

accordance with Part 15 of the FCC regulations. These limit values ensure adequate protection
against electromagnetic interference when operating in residential areas. This device
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generates, uses and can emit radio frequency energy and can interfere with wireless
communication if it is not installed and used as specified in the Operating Instructions.
However, it is not possible to guarantee that interference will not occur in certain
installations. If the device causes interference with radio and television reception - which can
be determined by switching the device off and on again - it is the responsibility of the user to
rectify the problem.

15.3  Warning Explosion Hazard
Class I, Division 2, Groups A-D T4

Model Model Pad-Ex 01 P12 DZ12, Rugged Tablet PC, Battery Powered (Battery P/N
R11AH7-M or R11AH7-H rechargeable lithium-ion battery pack), Ambient Temperature
Range: =10 ... 455 °C (+14 ... +131°F)

Conditions of Safe Use

= Charged by the supplied charging adaptor, type FSP0O65-RAB or FSP065- REBN2 or
FSP065-RBBN3, manufactured by FSP Group, in Non-Hazardous Location only.

= The battery may only be charged / replaced outside the Ex-area.

= Before entering the classified Hazardous Location, the I/0 port cover must be closed.

= The impact test according to IEC 60079-0 was performed with reduced height. The
equipment shall be protected from impacts with high impact energy, against excessive UV
light emission and high electrostatic charge generating processes. External connections
shall never be used in hazardous areas. The interface cover shall be closed in hazardous
areas. Only use a damp cloth to clean the device.

= Klient ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ z wymaganiami dla standardowych lokalizacji
w Ameryce Pétnocnej.

15.4 URZADZENIE LASEROWE KLASY 2
URZADZENIE LASEROWE KLASY 2 ZGODNIE Z EN 60825

PRZESTROGA (UWAGA)

NINIEJSZY PRODUKT ZAWIERA SYSTEM LASEROWY I ZOSTAE SKLASYFIKOWANY JAKO
"URZADZENIE LASEROWE KLASY 2" ABY PRAWIDEOWO KORZYSTAC Z TEGO MODELU,
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE I ZACHOWAC JA DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZEOSCL. W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PROBLEMOW Z TYM
MODELEM PROSIMY O KONTAKT Z NAJBLIZSZYM "AUTORYZOWANYM SERWISEM" ABY
ZAPOBIEC BEZPOSREDNIEMU NARAZENIU NA DZIALANIE WIAZKI LASERA, NIE
PROBOWAC OTWIERAC OBUDOWY.

LASER RADIATION-DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT. RAYONNEMENT
MAX. 1mW: 650nm.

IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014.

Pulse duration of 16.8mSec.
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s Nigdy nie kierowac wigzki laserowej w strone ludzi
= Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio w wigzke lasera niezaleznie od tego, czy pada
bezposrednio od strony uchwytu, czy ulegta odbiciu

60 Endress+Hauser












71686112

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Spis treści
	1 Informacje o niniejszym dokumencie
	1.1 Przeznaczenie dokumentu
	1.2 Symbole
	1.2.1 Symbole bezpieczeństwa
	1.2.2 Symbole oznaczające typy informacji
	1.2.3 Symbole Field Xpert

	1.3 Stosowane skróty
	1.4 Dokumentacja
	1.5 Zastrzeżone znaki towarowe

	2 Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
	2.1 Wymagania dotyczące personelu
	2.2 Przeznaczenie urządzenia
	2.3 Przepisy BHP
	2.4 Bezpieczeństwo eksploatacji
	2.5 Bezpieczeństwo produktu
	2.6 Bezpieczeństwo systemów IT

	3 Opis produktu
	3.1 Zastosowanie
	3.2 Model licencyjny

	4 Odbiór dostawy i identyfikacja produktu
	4.1 Odbiór dostawy
	4.2 Identyfikacja produktu
	4.2.1 Tabliczka znamionowa
	4.2.2 Adres producenta

	4.3 Transport i składowanie
	4.3.1 Temperatura składowania


	5 Instalacja
	5.1 Wymagania systemowe
	5.2 Aktualizacja oprogramowania
	5.3 Odinstalowanie oprogramowania

	6 Obsługa
	6.1 Kontrolki statusu
	6.2 Wyłączanie programatora przemysłowego
	6.3 Przejście w stan uśpienia
	6.4 Ekran bezpieczeństwa

	7 Uruchomienie
	7.1 Wkładanie akumulatora
	7.2 Ładowanie akumulatora
	7.3 Włączanie programatora przemysłowego
	7.4 Podłączenie adaptera sieciowego

	8 Opis oprogramowania Field Xpert
	8.1 Ekran startowy "Connection"
	8.2 Strony menu
	8.3 Strony informacyjne

	9 Instalacja sterowników komunikacyjnych i sterowników urządzeń
	9.1 DTM
	9.2 FDI – FDI Package Manager
	9.3 IODD – IODD DTM Configurator

	10 Obsługa
	10.1 Uruchamianie oprogramowania Field Xpert
	10.2 Przegląd typów połączeń, protokołów i interfejsów
	10.2.1 Przegląd typów połączeń
	10.2.2 Przegląd protokołów i interfejsów w zależności od typu połączenia

	10.3 Automatyczne nawiązywanie połączenia
	10.4 Ustanowienie połączenia z wykorzystaniem kreatora
	10.5 Nawiązanie połączenia bezprzewodowego z wykorzystaniem protokołu Bluetooth
	10.6 Ustanowienie połączenia z wykorzystaniem lokalnej sieci bezprzewodowej
	10.7 Strony menu
	10.7.1 Zakładka "DTM catalog"
	10.7.2 Zakładka "Event Log"
	10.7.3 Zakładka "Favorites"
	10.7.4 Zarządzanie raportami
	10.7.5 Zakładka "Firmware"
	10.7.6 Ustawienia

	10.8 Ustawienia
	10.8.1 Zakładka "Language"
	10.8.2 Połączenie
	10.8.3 Netilion
	10.8.4 Bluetooth

	10.9 Strony informacyjne
	10.9.1 Licencja
	10.9.2 Update
	10.9.3 Umowa licencyjna (EULA)
	10.9.4 Informacje

	10.10 RFID

	11 Konserwacja
	11.1 Akumulator
	11.1.1 Wymiana akumulatora

	11.2 Czyszczenie

	12 Naprawa
	12.1 Informacje ogólne
	12.2 Części zamienne
	12.3 Zwrot
	12.4 Utylizacja
	12.4.1 Utylizacja akumulatora


	13 Akcesoria
	14 Dane techniczne
	15 Dodatek
	15.1 Ochrona urządzeń mobilnych
	15.2 Federalna Komisja Łączności (Federal Communication Commission - FCC)
	15.3 Warning Explosion Hazard
	15.4 URZĄDZENIE LASEROWE KLASY 2


